La casa en el bosque

Un pobre lefiador vivia con su mujer y sus tres hijas en una
pequenia cabafa en las lindes de un bosque solitario. Una mana-
na, cuando iba a salir a trabajar, le dijo a su mujer:

—A mediodia. manda a la chica mayor que me lleve la comi-
da al bosque, pues no sé si terminaré a tiempo. Para que no se
pierda —afadié— llevaré una bolsa con mijo " y esparciré los
granos por el camino.

Cuando el sol estaba ya en medio del bosque, se puso la chica
en camino con una olla llena de sopa. Pero los gorriones de los
campos v de los bosques. las alondras, los pinzones. los mirlos y
los verderoncillos se habian comido hacia ya mucho tiempo el
‘mijo, y la joven no pudo encontrar el camino. Siguié andando a
la buena de Dios hasta que el sol se puso y se echd encima la no-
che. Los arboles susurraban. las lechuzas roncaban vy ella comen-
z6 a tener miedo. De pronto vislumbré en la lejania una luz que
titilaba entre los arboles.

«Alli debe de vivir gente —pens6— y podran darme cobijo
por esta noche.»

Y se dirigié hacia donde brillaba la luz. No mucho después lle-
gd a una casa, cuyas ventanas estaban iluminadas. Llamé v una
voz ronca dijo desde dentro de la casa:

—iPase!

La muchacha entré en el vestibulo oscuro y llamé a la puerta
de la habitacion.

—iPase ya de una vez! —grité la voz.

Abrid v se encontré con un hombrecillo de color gris-acero en
la mesa. el cual teni» 1a cabeza entre las manos v su barba le caia
sobre la mesa casi i o suelo. Al lado de la estufa habia tres
animales. una gallinita. un gallito y una vaca con la piel a
manchas. La muchacha le conté al anciano lo que le habia pasa-
do vy le pidié cobijo para pasar la noche. El hombrecito dijo:

—Gallinita hermosa,
td. gallito hermoso.
vaca de colores.

¢qué opinais vosotros?

—iDuks! —contestaron los animales. lo cual queria decir. sin
duda: «Nos parece bien».
Luego el anciano prosiguio:
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—Aqui tienes de todo en abundancia. Ve afuera a la lumbre y
preparanos la cena.

La muchacha encontré de todo en la cocina e hize una buena
cena, pero no pensd para nada en los animales. Llevd la fuente
llena a la mesa, se sent6 al lado del hombre gris, comié y sacié su
hambre. Cuando ya estaba llena. dijo:

—Estoy cansada. ¢Donde hay una cama para poder tumbar-
me a dormir?

Los animales contestaron:

— Puesto que para los dos
solamente has hecho cena
y en nosotros no has pensado,
td veras donde te acuestas.

Entonces dijo el anciano:

—No tienes mas que subir la escalera, y alli encontraras una
habitacién con dos camas; mullelas y pon sabanas blancas, que
luego iré a dormir.

La muchacha subié y, nada méas mullir y hacey las camas, se
echo sin esperar al anciano. Poco después llegé éste, alumbré a la
muchacha con la luz y meneé la cabeza. Y al ver que estaba pro-
fundamente dormida, abrié una trampilla v la dejo caer al s6tano.

El lefiador llego bien entrada la tarde a su casa y le reprochéd
a su mujer que lo hubiera tenido sin comer todo el dia.

—¢Y qué culpa tengo yo? —contesté ella—. La muchacha
ha salido con la comida; tiene que haberse perdido; ya volvera
manana.

Antes de que se hiciera de dia, se levanté el campesino para ir
al bosque y pidié que la sequnda hija le llevara la comida.

—Cogeré una bolsa con lentejas —dijo—: los granos son mas
grandes que los de mijo v la muchacha podra verlos mejor y asi
no se equivocara de camino.

A mediodia salié la muchacha con la comida, pero las lentejas
habian desaparecido: los pajaros del bosque se las habian comido
como el dia anterior sin dejar ni una. La muchacha dio vueltas
por el bosque hasta que se hizo de noche y llego igualmente a
casa del anciano. La dejaron pasar y pidié comida y cobijo. El
hombre de la barba blanca pregunté de nuevo a los animales:

—QGallinita hermosa. 3
ta. gallito hermoso,
vaca de colores.

¢qué opinais vosotros?
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Los animales volvieron a contestar:

—Duks.

Pasé lo mismo que el dia anterior. La muchacha prepard una
buena comida. Comid y bebié con el anciano y no se preocupd
para nada de los animales. Cuando pregunté por la cama, le con-
testaron:

—Puesto que para los dos
solamente has hecho cena
y en nosotros no has pensado,
td veras donde te acuestas.

Cuando llegé el anciano, ya se habia dormido. El viejo la ob-
servd meneando la cabeza y la hizo caer al sétano.

A la tercera manana le dijo el leniador a su mujer:

—Mandame a la pequenia con la comida; siempre ha sido
buena y obediente, y no se quedara dando vueltas por ahi como
las pindongas de sus hermanas.

La madre no queria y dijo:

—¢Es que también voy a quedarme sin mi hija mas querida?

—No te preocupes —dijo él-—. la muchacha no se perdera;
es lista y juiciosa. Esta vez cogeré guisantes y los esparciré: son
mas grandes que las lentejas y le mostraran el camino.

Pero, cuando la muchacha salié con el cesto. las palomas del
bosque tenia ya los guisantes en el buche y no supo a déonde diri-
girse. Se angustid® muchisimo pensando constantemente en el
hambre que pasaria su padre y en lo que lloraria su madre. si se
perdia. Finalmente. cuando ya era de noche. divisé la lucecita.
llegd a la casa del bosque y pidié amablemente si la dejaban pa-
sar la noche allf: el hombre de la barba blanca preguntd de nuevo
a sus animales:

—Gallinita hermosa.
td. gallito hermoso,
vaca de colores,

équé opinais vosotros?

—Duks —dijeron ellos.

La muchacha se acercd a la estufa, donde estaban echados los
animales, y acaricié a la gallinita y al gallito, pasando su mano
por las lisas plumas de colores, y rascd suavemente a la vaca en-
tre los cuernos. El anciano la mandé a hacer la cena y ella, des-
pués de haber preparado una buena sopa. puso la fuente en la
mesa y dijo:
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—No puedo ponerme a cenar y dejar a estos animalitos sin
nada. Afuera hay cosas en abundancia, asi que primero me ocu-
paré de ellos.

Salid y trajo cebada para el gallito vy la gallinita, y una buena
brazada de heno bien oliente para la vaca.

—Que os aproveche, queridos animales —dijo—, y si tenéis
sed, también os daré un trago de agua fresca.

Trajo. pues, un cubo lleno de agua, y el gallito y la gallinita,
desde el borde, metian el pico y luego mantenian la cabeza en
alto. tal como beben las aves, y la vaca de colores se eché tam-
bién un buen trago.

Cuando hubo dado de comer a los animales, la muchacha se
sento a la mesa con el anciano y comi6 lo que él habia dejado.
Poco después comenzaron la gallinita y el gallito a meter la cabe-
za bajo el ala. y a la vaca de colores se le cerraban los ojos. En-
tonces dijo la muchacha:

—¢No deberiamos irnos a descansar?

— Gallinita hermosa,
tQ, gallito hermoso.
vaca de colores,

¢qué opinais vosotros?

Los animales contestaron:
—Duks.

Puesto que para nosotros
has hecho también la cena.
y en nosotros has pensado.
gue descanses, nifia bella.

La muchacha subid las escaleras. mullié los cojines de plumas
e hizo la cama con sabanas de lino limpias; cuando termind. llegd
el anciano, se echd en una cama. y su blanca barba le llegaba
hasta los pies.

La muchacha se eché en la otra y se durmié.

Durmié tranquila hasta media noche. De pronto se produjo
un gran ruido en la casa que despert6 a la muchacha. Comenzo a
crujir y chirriar por doquier. la puerta se abrié de golpe y dio con-
tra la pared. Las vigas resonaron como si estuvieran arrancando-
las de sus junturas y parecia como si se derrumbara la escalera y
se desplomara todo el tejado. Pero de pronto reindé de nuevo el
silencio y a la muchacha no le pasé nada malo. por lo que ella si-
gui6 acostada tranquilamente y se durmié otra vez.
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Mas cuando a la mafiana siguiente se desperto, a plena luz del

dia, équé fue lo que vieron sus ojos? Estaba en una gran sala y a
su alrededor todo era muy lujoso; en las paredes crecian, sobre
un fondo de seda verde, flores doradas. la cama era de marfil. el
techo de terciopelo rojo v a su lado, en una silla, habia un par de
sandalias tejidas con perlas. La muchacha creyé que todo era un
suefo, pero entraron tres sirvientes ataviados primorosamente y
le preguntaron si deseaba algo.

—Marchaos —contesto la muchacha——. Me levantaré rapida-
mente, haré una sopa al anciano y echaré de comer a la hermosa
gallinita, al hermoso gallito y a la bonita vaca de colores.

Pensando que el anciano ya se habia levantado. miré hacia su

cama, pero alli no estaba él, sino un desconocido. Mientras ella lo
{'ﬁ contemplaba, observando lo bello y apuesto que era. se desperto
él y dijo:

—Soy un principe encantado; una bruja malvada me habia
condenado a vivir como un hombre color gris-acero en el bosque:
solo mis tres sirvientes podian estar a mi alrededor y ellos tenian
la apariencia de una gallinita, un gallito y una vaca de colores: el
embrujo no podia terminar hasta que llegara a nuestra casa una
joven tan bondadosa que no sélo se mostrara amable con el
hombre, sino también con los animales. y ésa has sido ti. Esta no-
che ti nos has liberado y la casa del bosque se ha transformado
otra vez en un palacio real.

En cuanto se levantaron, el principe dijo a los tres sirvientes
que fueran a buscar al padre y a la madre de la doncella para la
boda.

—¢Pero donde estan mis hermanas? —pregunté la mu-
chacha.

—Las he encerrado en el sétano. Mafiana seran conducidas al
bosque y serviran en casa de un carbonero hasta que se hayan
enmendado y no dejen pasar hambre a los pobres animales.




